
Ordinary  
Poll Bag

Sac du bureau de  
scrutin ordinaire

EC 50500  
(08/2014)

Before you begin:

1.	 Check the supplies you need (see your 
guidebook).

2.	 Remove the supplies you need for voting.

3.	 Store the remaining supplies in this bag until 
the counting begins. 

Put these items in this poll bag when the 
counting is finished:

Put this sealed bag in the ballot box. 

Avant de commencer :

1.	 Vérifiez les fournitures dont vous avez besoin 
(voir votre guide).

2.	 Sortez les fournitures nécessaires pour le vote.

3.	 Conservez le reste des fournitures dans ce sac 
jusqu’au dépouillement des votes.

Une fois le dépouillement terminé, déposez 
les articles suivants dans ce sac :

Déposez ce sac scellé dans l’urne.

Signez et scellez avec le 
Sceau officiel EC 50180

Sign and seal using the  
Official Seal EC 50180
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�� Poll Book EC 50060 �� Cahier du scrutin EC 50060 

�� Unused Ballot Envelope EC 50420 �� Enveloppe pour les bulletins de vote  
inutilisés EC 50420

�� Spoiled Ballot Envelope EC 50430 �� Enveloppe pour les bulletins de vote  
annulés EC 50430

�� Rejected Ballot Envelope EC 50440 �� Enveloppe pour les bulletins de vote  
rejetés EC 50440

�� �Ballots Cast for a Candidate  
Envelopes EC 50450

�� Enveloppes pour bulletins émis pour  
chaque candidat EC 50450�

�� �List(s) and/or Other Documents  
Used for Voting Envelope EC 50460

�� Enveloppe pour les listes et autres  
documents utilisés pour le vote EC 50460

�� Tally Sheet EC 50090 �� Feuille de décompte EC 50090

Electoral District / Circonscription

Polling Station No. / No du bureau 
de scrutin

To be affixed to the envelopes so marked
À apposer sur les enveloppes portant des indications à cet effet

Official Seal / Sceau officielEC 50180
(08/2014)

Election Officer / Fonctionnaire électoralSignature


Deputy returning officer / scrutateur

Poll clerk / greffier du scrutin


Returning officer / directeur du scrutin

Assistant returning officer / directeur adjoint du scrutin


Special ballot coordinator / coordonnateur des bulletins  
de vote spéciaux

Other election officer / autre fonctionnaire électoral

Candidates and/or representatives/agents may also sign below
Les candidats et/ou représentants ou agents peuvent aussi signer ci-dessous

1.3.

2.4.

EC-50500-Ordinary Pool Bag 2014.indd   1 7/3/14   11:47 AM


